Convencdo da Organizagdo Meteorolégica Mundial

A fim de coordenar, normalizar e melhorar as actividades meteorolégicas no Mundo e
promover o intercambio eficiente de informac¢des meteorolégicas entre os paises, para
beneficio das actividades humanas, os Estados contratantes acordam na seguinte
Convencéo:

PARTE I
Criacao
ARTIGO 1.©

E instituida pela presente Convencdo a Organizacdo Meteorolégica Mundial (a seguir
designada por Organizacgao).

PARTE 11
ARTIGO 2.©
Objectivos
Os objectivos da Organizacdo sdo os seguintes:

a) Facilitar a cooperacdo mundial na instalacdo de redes de estacBes destinadas a fazer
observagfes meteoroldgicas ou outras observagbes geofisicas relacionadas com a
meteorologia o promover a instalacdo e a manutencao de centros meteoroldgicos destinados
a assegurar a proteccdo meteorolégica;

b) Promover a instalagdo e a manutencdo de sistemas para a troca rapida de informagdes
meteoroldgicas;

¢) Promover a normalizacdo das observagdes meteorolégicas e assegurar a publicacdo
uniforme de observagfes e estatisticas;

d) Intensificar a aplicagdo da meteorologia a aeronautica, navegacao maritima, agricultura e
outras actividades humanas; e

e) Estimular a investigacdo e o ensino da meteorologia e contribuir para a coordenagédo dos
aspectos internacionais destas actividades.

PARTE I11
Composicao
ARTIGO 3.°
Membros
Poderdao ser Membros da Organizagéo, nos termos da presente Convencgéo:

a) Qualquer Estado representado na Conferéncia dos Directores da Organizacdo Me-
teorolégica Internacional, reunida em Washington, D. C., em 22 de Setembro de 1947, que
figure no Anexo | a presente Convencao e que a assine e ratifique nos termos do artigo 32.°,
ou adira a ela nos termos do artigo 33.°;

b) Qualquer Membro das Nacdes Unidas que tenha um servico meteoroldgico e adira a
presente Convencdo nos termos do artigo 33.°;



¢) Qualquer Estado plenamente responsavel pela conduta das suas relagdes internacionais,
que tenha um servigo meteorolégico mas nao figure no Anexo | a presente Convencgao e nao
seja Membro das Nac¢des Unidas, depois de apresentar um pedido de admissdo na Secretaria
da Organizacdo e de este pedido ser aprovado por dois tergcos dos Membros da Organizacgdo
indicados nas alineas a), b) e c) deste artigo, e que adira a presente Convenc¢do nos termos
do artigo 33.°;

d) Qualquer territério ou grupo de territérios que mantenha um servico meteoroldgico
préprio e figure no Anexo Il a presente Convencdo, ao qual esta seja aplicada, nos termos da
alinea a) do artigo 34.°, pelo Estado ou Estados responsaveis pelas suas relacdes
internacionais e representados na Conferéncia dos Directores da Organizacdo Meteoroldgica
Internacional, reunida em Washington, D. C., em 22 de Setembro de 1947, que figurem no
Anexo | a presente Convencéao;

e) Qualquer territério ou grupo de territérios que ndo figure no Anexo Il a presente
Convencado, que mantenha um servico meteoroldgico préprio, mas nao seja responsavel pela
conduta das suas relacbes internacionais, ao qual se aplique a presente Convenc¢ao nos
termos da alinea b) do artigo 34.°, desde que o pedido de admissdo seja apresentado pelo
Membro responsavel pelas suas rela¢gdes internacionais e seja aprovado por dois tercos dos
Membros da Organizacédo indicados nas alineas a), b) e c) deste artigo;

f) Qualquer territério ou grupo de territérios sob tutela que mantenha um servico
meteorologico proprio e seja administrado pelas Nag¢des Unidas ao qual as Nagdes Unidas
apliqguem a presente Convencéo nos termos do artigo 34.°

Qualquer pedido de admissdo como Membro da Organizacdo deve indicar a alinea do
presente artigo ao abrigo da qual é solicitada a admisséo.

PARTE IV

Organizacgao

ARTIGO 4.©
a) A Organizacdo compreendera:
1) O Congresso Meteoroldgico Mundial (a seguir designado por Congresso);
2) A Comissao Executiva;
3) Associagdes Meteorolégicas Regionais (a seguir designadas por Associacfes Regionais);
4) Comissbes Técnicas;
5) A Secretaria.

b) A Organizagcdo terd um Presidente e dois Vice-Presidentes, que serdo também o
Presidente e os Vice-Presidentes do Congresso e da Comissdo Executiva.

PARTE V
Elegibilidade
ARTIGO 5.°

a) SO os Directores dos Servicos Meteorolégicos de Membros da Organizacdo poderdo ser
eleitos Presidente e Vice-Presidentes da Organizacdo, Presidente e Vice-Presidente das



AssociacOes Regionais e, com reserva das disposi¢fes do artigo 13.°, alinea c), da presente
Convencgdo, membros da Comisséo Executiva.

b) No desempenho das suas fungbes, os dirigentes da Organizacdo e os membros da
Comissdo Executiva considerar-se-ao representantes da Organizacdo, e ndo representantes
de Membros individuais da Organizacgao.

PARTE VI
Congresso Meteorolégico Mundial
ARTIGO 6.°
Composicao

a) O Congresso é o 6rgdo supremo da Organizagdo e sera constituido por delegados, que
representardo os Membros. Cada Membro designard um dos seus delegados, que devera ser
o director do seu servi¢go meteorolégico, como delegado principal.

b) A fim de assegurar a maior representacdo técnica possivel, o Presidente podera convidar
qualquer director de servico meteorolégico ou outra pessoa a assistir e a participar nos
trabalhos do Congresso.

ARTIGO 7.°©
Funcdes
As func¢bes do Congresso seréo:

a) Elaborar um regulamento geral que fixe, de acordo com as disposi¢cdes da presente
Convencdo, a constituicdo e as fung¢des dos varios 6rgéos da Organizacao;

b) Elaborar o seu préprio regulamento interno;

c) Eleger o Presidente e os Vice-Presidentes da Organizacdo e os restantes membros da
Comissdo Executiva, de acordo com as disposi¢fes do artigo 10.°, alinea a), nimero 4) da
presente Convencdo. Os Presidentes e Vice-Presidentes das Associagfes Regionais e das
ComissBes Técnicas serdo eleitos de acordo com as disposi¢cfes do artigo 18.°, alinea e), e
do artigo 19.°, alinea c), respectivamente, da presente Convencao;

d) Adoptar regulamentos técnicos relativos a praticas e processos meteorolégicos;

e) Tomar medidas de ordem geral para se atingirem os objectivos da Organizacao, indicados
no artigo 2.° da presente Convencéao;

f) Formular recomendac¢des aos Membros sobre assuntos relacionados com os objectivos da
Organizacgao;

g) Remeter aos outros o6rgdos da Organizagcdo o0s assuntos que, pelas disposicbes da
presente Convencédo, sdo da competéncia desses 6rgaos;

h) Examinar os relatérios e as actividades da Comissdo Executiva e tomar sobre eles as
medidas que o Congresso determinar;

i) Instituir Associagcdes Regionais de acordo com as disposi¢cdes do artigo 18.°, fixar os seus
limites geograficos, coordenar as suas actividades e considerar as suas recomendagdes;



J) Instituir Comissdes Técnicas de acordo com as disposi¢des do artigo 19.°, fixar as suas
atribuicdes, coordenar as suas actividades e considerar as suas recomendacdes;

k) Fixar a sede da Secretaria da Organizacao;
) Tomar quaisquer outras medidas destinadas a servir 0os objectivos da Organizacdo.
ARTIGO 8.°
Execucdo das decisdes do Congresso
a) Todos os Membros devem fazer o possivel para dar execugéo as decisdes do Congresso.

b) Se, contudo, qualquer Membro considerar impraticavel pér em vigor algum requisito de
uma resolucéo técnica adoptada pelo Congresso, esse Membro devera informar o Secretario-
Geral da Organizacdo se esta incapacidade € temporaria ou definitiva e indicar as razdes
dela.

ARTIGO 9.°
Reunides

As reunides do Congresso serdo convocadas por decisdo do Congresso ou da Comissao
Executiva, com intervalos ndo superiores a quatro anos.

ARTIGO 10.°
Votacéo

a) Cada Membro dispora de um voto nas decisdes do Congresso; mas s6 os Membros da
Organizagdo que sdo Estados, como indicam as alineas a), b) e c) do artigo 3.° da presente
Convencdo (a seguir designados por "Membros que sdo Estados"), terdo o direito de votar
sobre os seguintes assuntos:

1) Alteracgéo ou interpretacdo da presente Convencdo, ou propostas de nova Convencao;
2) Admissao de Membros da Organizacéo;
3) Relagbes com as Nacgdes Unidas e outras organizacdes intergovernamentais;

4) Eleicdo do Presidente e dos Vice-Presidentes da Organiza¢do e dos membros da Comissao
Executiva que ndo sejam os Presidentes e Vice-Presidentes das Associagfes Regionais.

b) As decisdes do Congresso serdao tomadas por maioria de dois ter¢cos dos votos emitidos a
favor e contra, com excepcdo das elei¢des de individuos para servirem em qualquer cargo da
Organizagdo, que serdo por simples maioria dos votos emitidos.

As disposi¢ces da presente alinea ndo se aplicam, porém, as decisdes tomadas nos termos
dos artigos 3.°, 25.°, 26.° e 28.° da presente Convencao.

ARTIGO 11.°©
Qudérum

Para haver quérum nas reunifes do Congresso sera necessaria a presenca da maioria dos
Membros. Para haver quérum nas reunifes do Congresso em que se tomarem decisdes sobre
os assuntos enumerados na alinea a) do artigo 10.° sera necesséaria a presenca da maioria
dos Membros que sdo Estados.



ARTIGO 12.°
Primeira reunido do Congresso

A primeira reunido do Congresso sera convocada pelo Presidente da Comissdo Meteoroldgica
Internacional da Organizacdo Meteoroldgica Internacional logo que seja possivel depois de
entrar em vigor a presente Convencao.

PARTE VII
Comisséo Executiva
ARTIGO 13.°
Composicao
A Comissédo Executiva sera constituido por:
a) O Presidente e os Vice-Presidentes da Organizacgao;

b) Os Presidentes das Associacbes Regionais ou, se alguns ndo puderem estar presentes, 0s
seus substitutos, como estiver previsto no regulamento geral;

c) Directores de Servicos Meteoroldgicos de Membros da Organizagdo, ou 0Ss seus
substitutos, em ndmero igual ao das regides, contanto que nenhuma regido tenha mais de
um terco dos membros da Comissdo Executiva, incluindo o Presidente e os Vice-Presidentes
da Organizacéo.

ARTIGO 14.°©
Funcdes
A Comissdo Executiva é o 6rgao executivo do Congresso e as suas func¢des seréo:
a) Fiscalizar a execucdo das resolucdes do Congresso;

b) Adoptar resolugbes que resultem de recomendagbes das Comissbes Técnicas sobre
assuntos urgentes que afectem os regulamentos técnicos, desde que a todas as Associacdes
Regionais interessadas seja dada a possibilidade de exprimirem a sua aprovacdo ou rejeicdo
antes de serem adoptadas pela Comissdo Executiva;

¢) Fornecer informacdes, pareceres e assisténcia técnica no campo da meteorologia;

d) Estudar qualquer assunto que interesse a meteorologia internacional e ao funcionamento
dos servicos meteorolégicos e fazer recomendagfes a este respeito;

e) Preparar a ordem dos trabalhos do Congresso e orientar as Associacdes Regionais e as
Comissdes Técnicas na preparacdo da ordem dos seus trabalhos;

f) Apresentar um relatério das suas actividades em cada sessdo do Congresso;

g) Gerir as financas da Organizacdo de acordo com as disposi¢cdes da parte Xl da presente
Convencéo;

h) Desempenhar quaisquer outras funcdes que lhe sejam atribuidas pelo Congresso ou pela
presente Convencgao.



ARTIGO 15.°
Reunides

A Comissdo Executiva reunira, pelo menos, uma vez cada ano. A data e o local da reunido
serdo fixados pelo Presidente da Organizacdo, atendendo ao parecer dos restantes membros
da Comisséao.

ARTIGO 16.°
Votacéo

As decisdes da Comissdo Executiva serdo tomadas por maioria de dois tercos dos votos
emitidos a favor e contra. Cada membro da Comissdo Executiva terd apenas um voto,
mesmo que seja membro por mais de um titulo.

ARTIGO 17.°
Qudérum
A maioria dos membros da Comissao Executiva constitui o quérum.
PARTE VIII
AssociacOes Regionais
ARTIGO 18.°

a) As Associacdes Regionais serdo constituidas pelos Membros da Organizacdo cujas redes,
no todo ou em parte, se encontrem na regiao.

b) Os Membros da Organizacdo poderao assistir as reunifes das Associacdes Regionais a que
ndo pertencerem, tomar parte nos trabalhos e apresentar os seus pontos de vista sobre
assuntos que interessarem o seu Servi¢co Meteorolégico, mas sem direito de voto.

c) As Associacdes Regionais reunirdo tantas vezes quantas forem necessérias. A data e o
local da reunido serdo fixados pelos Presidentes das Associa¢gfes Regionais de acordo com o
Presidente da Organizacgao.

d) As funcdes das Associacdes Regionais serao:

1) Promover a execugdo das resolugdes do Congresso e da Comissdo Executiva nas
respectivas regides ;

I1) Considerar os assuntos que lhes forem remetidos pela Comissdo Executiva;

I11) Discutir assuntos de interesse meteoroldégico geral e coordenar as actividades
meteoroldgicas e afins nas respectivas regides;

IV) Submeter recomendagbes ao Congresso e a Comissdo Executiva sobre assuntos
relacionados com os objectivos da Organizacéo;

V) Desempenhar quaisquer outras fungdes que lhes sejam atribuidas pelo Congresso.

e) Cada Associagédo Regional elegera os seus Presidente e Vice-Presidente.



PARTE IX
Comissoes Técnicas
ARTIGO 19.°

a) O Congresso podera instituir comissfes constituidas por especialistas técnicos para
estudarem e submeterem recomendacdes ao Congresso e a Comissdo Executiva sobre
qualquer assunto relacionado com os objectivos da Organizacéo.

b) Os Membros da Organizacdo tém o direito de se fazer representar nas Comissdes
Técnicas.

¢) Cada Comissao Técnica elegera os seus Presidente e Vice-Presidente.

d) Os Presidentes das Comissdes Técnicas podem tomar parte nas reunides do Congresso e
da Comissdo Executiva, sem direito de voto.

PARTE X
Secretaria
ARTIGO 20.°

A Secretaria permanente da Organizacdo sera constituida por um Secretéario-Geral e pelo
pessoal técnico e administrativo que for necessario para o funcionamento da Organizagéo.

ARTIGO 21.°
a) O Secretario- Geral serd nomeado pelo Congresso nas condi¢cdes que este aprovar.

b) O pessoal da Secretaria sera nomeado pelo Secretario-Geral, com a aprovacdo da
Comissédo Executiva, de acordo com o regulamento fixado pelo Congresso.

ARTIGO 22.°

a) O Secretario-Geral €é responsavel perante o Presidente da Organizagdo pelo
funcionamento técnico e administrativo da Secretaria.

b) No desempenho das suas fun¢des o Secretario-Geral e o pessoal ndo pedirdo nem
receberdo instru¢gbes de qualquer entidade estranha a Organizagdo. Deverdo abster-se de
qualquer atitude que possa atingir a sua situacdo de funciondrios internacionais. Por sua vez
os Membros da Organizacdo respeitardo o caracter exclusivamente internacional das funcdes
do Secretéario-Geral e do pessoal e ndo procurardo influencia-los no desempenho das suas
obrigacdes com a Organizagao.

PARTE XI
Financas
ARTIGO 23.°©

a) O Congresso fixara o quantitativo maximo das despesas da Organizagdo, com base em
estimativas apresentadas pelo Secretario-Geral e recomendadas pela Comissdo Executiva.

b) O Congresso delegara na Comissdo Executiva a autoridade necessaria para aprovar as
despesas anuais da Organiza¢do dentro dos limites fixados pelo Congresso.



ARTIGO 24.°

As despesas da Organizacdo serao distribuidas pelos Membros da Organizacdo na proporgao
fixada pelo Congresso.

PARTE X111
Relacdes com as NagOes Unidas
ARTIGO 25.°0

A Organizacao ficara relacionada com as Nac¢des Unidas nos termos do artigo 57.° da Carta
das Nacgdes Unidas, desde que as disposi¢Oes do acordo sejam aprovadas por dois tercos dos
Membros que sdo Estados.

PARTE XI11
Relacdes com outras organizacdes
ARTIGO 26.°

a) A Organizacao estabelecera relagbes efectivas e colaborard estreitamente com outras
organizagdes intergovernamentais quando o entender. Qualquer acordo formal estabelecido
com tais organizacdes devera ser elaborado pela Comissdo Executiva, sujeito a aprovacédo
por dois tercos dos Membros que sao Estados.

b) A Organizacdo podera, em assuntos relacionados com os seus objectivos, tomar as
disposicdes convenientes para actuar de acordo e de colaboracdo com organizacdes
internacionais ndo governamentais e, mediante autorizagcdo do Governo interessado, com
organiza¢des nacionais, governamentais ou nao.

¢) Sujeito a aprovacao de dois tercos dos Membros que sédo Estados, a Organizagdo podera
receber de outra organizacdo ou agéncia internacional cujos fins e actividades estejam
dentro dos objectivos da Organizacdo quaisquer fungdes, meios e obriga¢gdes que possam ser
transferidos para a Organizagdo por acordo internacional ou por acordo mutuamente
aceitavel entre as entidades competentes das organizagdes respectivas.

PARTE X1V
Estatuto legal, privilégios e imunidades
ARTIGO 27.°

a) A Organizacao gozard, no territério de cada um dos seus Membros, da capacidade juridica
que for necessaria para realizar os seus objectivos e desempenhar as suas funcdes.

b) 1) A Organizacdo gozara, no territério de cada um dos Membros a que se aplicar a
presente Convencdo, dos privilégios e imunidades que forem necessarios para realizar os
seus objectivos e desempenhar as suas funcgdes.

b) 1) Os representantes dos Membros e os funcionarios da Organizacdo gozardo igualmente
dos privilégios e imunidades que forem necessarios para exercerem com independéncia as
suas func¢des na Organizagéo.

¢) A capacidade juridica, os privilégios e as imunidades serédo definidos em acordo separado,
a preparar pela Organizacdo de colaboracdo com o Secretario-Geral das Nac¢des Unidas e
concluido entre os Membros que sdo Estados.



PARTE XV
Alteracdes
ARTIGO 28.°

a) O texto de qualquer projecto de alteracdo da presente Convencgado sera comunicado pelo
Secretario-Geral aos Membros da Organizacdo seis meses, pelo menos, antes de ser
submetido a consideragdo do Congresso.

b) As alteragdes da presente Convencdo que impliquem novas obriga¢cbes para os Membros
deverdo ser aprovadas pelo Congresso, de acordo com as disposi¢cdes do artigo 10.° da
presente Convencdo, por maioria de dois tercos dos votos, e entrardo em vigor quando
aceites por dois tercos dos Membros que sdo Estados, para cada Membro que aceitar a
alteracdo e, seguidamente, para cada um dos Membros restantes, quando ele a aceitar. As
alteracbes entrardo em vigor, para um Membro que ndo é responsavel pelas suas relacdes
internacionais, depois de aceites, em nome desse Membro, pelo Membro responséavel pela
conduta das suas relacdes internacionais.

c) As outras alteragbes entrardo em vigor quando aprovadas por dois tergcos dos Membros
que sao Estados.

PARTE XV1
Interpretacao e diferendos
ARTIGO 29.°

Qualquer questdo ou diferendo relativo a interpretacdo ou aplicacdo da presente Convencéo,
que nao seja resolvido por negociacdo ou pelo Congresso, sera submetido a um arbitro
independente, designado pelo Presidente do Tribunal Internacional de Justica, a ndo ser que
as partes interessadas concordem noutro modo de proceder.

PARTE XVII
Abandono
ARTIGO 30.°

a) Qualquer Membro poderd abandonar a Organizacdo, notificando por escrito, com doze
meses de antecedéncia, o0 Secretario-Geral da Organizagdo, que disso informara
imediatamente todos os Membros da Organizacgao.

b) Qualquer Membro da Organizacdo que nao seja responsavel pelas suas relagdes
internacionais podera ser retirado da Organizacdo desde que o Membro ou outra entidade
responsavel pelas suas relagdes internacionais notifique por escrito, com doze meses de
antecedéncia, o Secretario-Geral da Organizacdo, que disso informara imediatamente todos
0s Membros da Organizacéao.

PARTE XVI1I1
Suspenséao
ARTIGO 31.°

Se qualquer Membro deixar de cumprir as suas obrigac¢des financeiras com a Organizagcdo ou
de qualquer maneira faltar as obriga¢gbes impostas pela presente Convencdo, o Congresso



podera resolver suspendé-lo do exercicio dos seus direitos e do gozo dos seus privilégios de
Membro da Organizacao até que ele cumpra as suas obrigac¢des, financeiras ou outras.

PARTE XIX
Ratificacdo e adesdo
ARTIGO 32.©

A presente Convencdo sera ratificada pelos Estados signatarios e os instrumentos de
ratificagcdo serdo depositados junto do Governo dos Estados Unidos da América, que
comunicard a data do depdésito a cada um dos Estados signatéarios e aderentes.

ARTIGO 33.°

Satisfeitas as disposi¢cfes do artigo 3.© da presente Convencéo, a adesdo podera efectuar-se
pelo depésito, junto do Governo dos Estados Unidos da América, de um instrumento de
adesdo, que entrard em vigor na data da sua recep¢do pelo dito Governo, que disso
informara cada um dos Estados signatarios e aderentes.

ARTIGO 34.°
Satisfeitas as disposi¢des do artigo 3.°© da presente Convencéo:

a) Um Estado contratante podera declarar que a sua ratificacdo ou adesdo a presente
Convencéo inclui qualquer territério ou grupo de territorios por cujas relagdes internacionais
€ responsavel;

b) A presente Convencdo podera em qualquer ocasido futura ser aplicada a um desses
territérios ou grupos de territérios, mediante notificacdo escrita ao Governo dos Estados
Unidos da América, e entrard em vigor para esse territdrio ou grupo de territérios na data da
recepcdo da notificagcdo pelo dito Governo, que disso informara cada um dos Estados
signatarios e aderentes;

c) As Nagdes Unidas poderéo aplicar a presente Convencado a qualquer territério ou grupo de
territérios sob tutela por elas administrado. O Governo dos Estados Unidos da Ameérica
comunicara este facto a todos os Estados signatarios e aderentes.

PARTE XX
Entrada em vigor
ARTIGO 35.°

A presente Convencdo entrard em vigor trinta dias depois da data do depdsito do trigésimo
instrumento de ratificacdo ou adesdo. A presente Convencdo entrard em vigor para cada
Estado que a ratificar ou a ela aderir depois daquela data trinta dias depois de depositado o
respectivo instrumento de ratificagdo ou adesao.

A presente Convencédo levara a data a partir da qual fica aberta a assinatura durante cento e
vinte dias.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente autorizados pelos respectivos Governos,
assinaram a presente Convencgéo.

Feita em Washington, em 11 de Outubro de 1947, em inglés e em francés, cada um dos
textos igualmente auténtico, cujo original sera depositado nos arquivos do Governo dos



Estados Unidos da América. O Governo dos Estados Unidos da América transmitira copias
autenticada a todos os Estados signatarios e aderentes.
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